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(Viene de la pag. 12.)

En esto llegé el sol a su ocaso y la
florecilla cerré sus pétalos, se durmié y
estuvo toda la noche sofando con el pa-
jarillo.

A la mafiana siguiente, apenas abri6
sus blancas, delicadas hojas, reconocio
el acento de la alondra; pero su canto
rebosaba profunda melancolia. jPobre
alondra! La habian cogido y encerrado en
una jaula, colgada en una ventana. Con
patética tristeza cantaba su libertad per-
dida, recordando su vuelo répido por la
azulada atmoésfera, sus placenteras ex-
pansiones a través de los tiernos tallos
sembrados. jCémo habia cambiado su
suerte!

Bien hubiera querido la margarita ayu-
dar al pobre péjaro cautivo, a quien debia
los mas gratos momentos de su existen-
cia, pero, ;cémo lograrlo?

Sin hacer caso ninguno del sol, que
brillaba espléndidamente, ni de la felici-
dad que en torno suyo difundia la natura-
leza toda, no pensaba mas que en aliviar
los pesares del pobre prisionero, y no
viendo manera estaba desconsolada.

Al poco rato salieron dos nifios al jar-
din, uno de los cuales empufiaba un cu-
chillo, tan grande y afilado como el que
llevaba la joven que habia cortado los
tulipanes.

Entrambos se dirigieron a la margari-
ta, que no podia adivinar sus propdsitos.

—ijToma! —dijo uno de ellos—. Aqui
podremos arrancar un buen pedazo de tie-
rra para la alondra.

Y se puso a abrir un corte cuadrado
de tierra, dejando en medio a la mar-
garita.

—AQuita la flor —repuso el otro.

Y la pobre margarita temblé de espan-
to, no por ver amenazada su existencia,
sino porque habia vislumbrado la posi-
bilidad de reunirse en la jaula con la
alondra cautiva, y esta esperanza depen-
dia del capricho de cualquiera de los dos
muchachos.

—No, dejémosla —dijo el otro—; aqui
en medio estd muy bien.

La dejaron, pues, en el sitio que esta-
ba y asi penetr6 en la jaula de la alondra.

El pobre pajarillo se quejaba amarga-
mente de su cautiverio y golpeaba con
las alas los alambres de su carcel. Por

primera vez experiment6é la margarita un
vago sentimiento de envidia; la tuvo de
los seres que tienen el don de hablar.
iAh!, ella habria querido consolar a la
desventurada prisionera.

Asi pas6 toda la mafana.

—No hay agua aqui —dijo la alondra—;
todo el mundo ha salido sin dejarme una
gota de agua. Me estoy abrasando de sed,
tengo fiebre, me ahogo. Voy a morir, ya
no veré mas la hermosa naturaleza, la
fresca verdura, la luz del sol en que an-
tes me agitaba libremente.

Al decir esto hundia el pico en el haz
de hierba que debia servirme de bosque
y a fin de que no echara de menos la
campifia por donde antes me recreaba a
mi antojo.

—iSi me fuese posible consolarla!
—pensaba sin cesar la margarita.

Pero la pobre no podia hacer mas que
exprimir, de una vez, todo el suave y de-
licado perfume de su corola. Lo advirtio
la alondra y aunque, desesperada, iba
arrancando todos los tallos de la hierba,
tuvo el mayor cuidado en no tocar a la
carinosa flor.

Cerré la noche y nadie se acordd de
traer una gota de agua a la cautiva. En-
tonces tendié sus hermosas alas y las
sacudié convulsivamente: de su garganta
se exhalé un tristisimo «pip, pip», incli-
né su cabecita sobre la flor y murié de
pesar y de sed.

La margarita ya no pudo cerrar sus pé-
talos, ni dormir, ni sofiar como la vispe-

ra. Apesadumbrada y mustia se inclin6
sobre el tallo.

Los niflos no volvieron hasta la mafa-
na siguiente y al ver al pajaro tendido y
sin vida lloraron con amargura. Luego ca-
varon en el jardin una bonita fosa rodea-
da de flores, en la cual enterraron el
cuerpo de la alondra en un estuche de
caoba y seda. jMagnificos funerales!
Mientras vivié la alondra la tuvieron
abandonada; pero, una vez muerta, la llo-
raron y le dieron pomposo enterramiento.

En cuanto a la hierba, con la margari-
ta, fue arrojada entre el polvo del cami-
no y nadie pensé en la delicada florecilla,
la dulce companera de la alondia que gus-
tosia habria dado toda su vida para sal-
varla.

asesoria

Empresas suizas en el ramo de alimentacion en Espana

En recientes informes aparecidos en la prensa, y segtn informes del Ministerio de
Industria y el Servicio Sindical Estadistico, de 50 empresas del ramo de la alimenta-
cién que tienen capital extranjero, un 10 por 100 tienen la totalidad o parte de capital
suizo, siendo Suiza, después de Estados Unidos, y juntamente con Francia, el pais de
mayor porcentaje de inversién en suelo espafiol, seguida de Alemania, Italia e Ingla-
terra. Las empresas son:

Tasada y Beltran, con un 100 por 100 de capital suizo.

Nestlé, con un 100 por 100 de capital suizo.

Delasa (derivados lacteos), con un 99 por 100 de capital suizo.

Chocolates Suchard, con un 100 por 100 de capital suizo.

Las otras dos empresas reparten su capital con Alemania y Francia, Massanés
y Grau, con un 70 por 100 de participaciéon, y Damm, con un 14,8 por 100.

También Suiza ocupa el segundo lugar, detrds de Estados Unidos, en lo que se re-
fiere a la totalidad del capital extranjero por empresa.
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en el centenario de su muerte, un cuento de Andersen

LA MARGARITA

Oid lo que voy a contaros:

uera de la ciudad, en el campo, lin-
dando con el camino, se levanta un sun-
tuosa quinta, que sin duda habréis visto
todos vosotros mas de una vez. La pre-
cede un jardin cubierto de cuadros de
flores y rodeado de una verja pintada;
entre el jardin y la quinta se abre un
foso alfombrado de césped, verde y lo-
zano, por entre el cual se asoma una mata
de margaritas.

Brillaba el sol, y como sus vivificado-
res rayos la acariciaban, del mismo modo
que las magnificas plantas del jardin,
crecia y se desarrollaba por momentos.
Una manana la flor abrié su capullo y sus
hojitas blancas y brillantes rodearoh el
pequeno sol amarillo claro que constituia
el corazén de la corola. A pesar de que
nadie se fijaba en ella y de que era una
florecilla olvidada, no se regocijé6 menos
de haber nacido, volviéndose agradecida
hacia el sol y escuchando embelesada
los cantos de la alondra que cruzaba el
espacio.

Tan contenta estaba la margarita como
si el dia en que se abri6 fuera dia de
fiesta. Sin embargo era lunes. Los nifios
habian ido a la escuela y mientras ellos,
sentados en el banco, aprendian sus lec-
ciones, la modesta flor, erguida sobre su
tallo, aprendia a conocer la bondad de
Dios, reflejandose en el sol y la natura-
leza; y el dulce reconocimiento que sen-
tia, sin poderlo expresar, lo interpretaba
la alondra con sus alegres cantos. Asi mi-
raba, con una especie de respeto, al feliz
pajarillo, sin envidiarle sus alas ni sus
cantares.

—Veo y oigo —pensaba—. El sol me
calienta y la brisa me mece dulcemente...
iCuantos seres carecen de dicha seme-
jante!

Dentro de la verja habia multitud de
flores escogidas, que se ponian muy hue-
cas, con la particularidad de que las que
daban menos perfume eran las mas des-
defosas. Las peonias se hinchaban por
aparecer mas grandes que las rosas; pero
no se debe al tamafo el mérito de las
flores. Los tulipanes eran los que mas
brillaban por la viveza de sus colores, y
como de ello estaban plenamente conven-
cidos, se tenian tiesos como éstacas, para
ponerse en evidencia. Ni las unas ni los
otros se dignaron echar una mirada a la
humilde margarita, la cual, en cambio, los
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contem aha con&el mayor respeto, pen-
sando:

—.Como —bnllaﬁ)!v iQué colores tan her-
mososl\iSin duda-el gallardo pajarillo que
descien laggnubes viene por ellas!
iLoadp‘ ios—=por haberme - dado su
vecindad AS| ppgré admirar a mi gusto

su li 0 canto! —e
‘efecta, Jlegd, la alondra con su acos-
tumbrado «quirevit, quirevit»; pero sin

pararse en las peonias ni los tulipanes
traspasé la verja y fue a posarse sobre
la hierba, brincando en torno de la pobre
margarita, que presa de la mayor emocion
apenas se daba cuenta de lo que pasaba.

Hans Cristian Andersen

Naci6 el 2 de abril de 1805 en
Ordensea, capital de la isla de
Fionia (Dinamarca).

Su vida fue como uno de sus
innumerables cuentos, tristes y
bellos.

Sélo asisté dos afos a la escue-
la, marchando después a buscar
fortuna a los dieciséis afos. Gra-
cias a Collin, que lo apadriné, pudo
publicar sus primeras obras, lle-
gando a ser respetado y conocido
por todos los intelectuales y artis-
tas de su época.

Aunque sus cuentos son lo mas
conocido de su obra, existe una
interesante coleccion de diarios
y cartas.

El 5 de agosto de 1975 moria en
casa de unos amigos. Hoy el mun-
do de todos los que se sienten de
alguna manera nifios celebran su
centenario.

El pajarillo iba saltando graciosamente
y cantaba:

—ijQué blanda y fresquita esta la hier-
ba...! jOh, qué preciosa florecilla! Tiene
el corazén de oro y un engaste de plata.

Es imposible dar una idea del embeleso
que sentia la margarita; pero su dicha
lleg6 al colmo cuando la alondra la aca-
ricio con el pico, regaldndole un trino de
«queravit, queravit», deliciosamente mo-
dulado.

Luego se remont6 en el aire, sin dete-
nerse en flor alguna.

Pas6 mas de un cuarto de hora sin
que la margarita lograse reponerse de
su emocion; luego, penetrada de jubilo,
contemplé a las demés flores del jardin,
testigos de su ventura y del honor que el
pajarillo le habia dispensado.

Los tulipanes estaban més tiesos que
nunca y con sus pétalos puntiagudos, cu-
biertos de manchas rojas, expresaban cé-
lera y despecho por haberse visto pos-
puestos por una flor humilde, insignifi-
cante; y en cuanto a las peonias, mos-
trabanse méas hinchadas que antes, pues
no tenian otra manera de expresar su
malhumor.

Noté la florecilla el disgusto de sus
vecinas y esto le caus6 profunda pena.
Algunos momentos después penetré en
el jardin una muchacha, armada de un
afilado cuchillo que relucia a la luz del
sol, y dirigiéndose hacia los tulipanes fue
cortandolos uno tras otro y se marché
con ellos.

—iOh, qué desgracial —exclamé la
margarita—. Verse segados en la prima-
vera de la vida. Dichosa yo, que perma-
nezco oculta entre la hierba, sin Ilamar
la atencion de nadie.

(Pasa a la pag. 11.)
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« chos libros mds traducidos en el mundo
En el repertorio internacional publicado por la UNESCO, en el que se detallan la to-
talidad de obras, tgduc:das anualmente, Suiza aparece como el pais que mas ha aumen-
tadlo p@)pﬁ)rciona/rmr’te el nimero de sus traducciones anuales, pasando de 851 a 1.023
c

Por autores, Andersen sigue siendo uno de los mas traducidos después de los cuatro

{
‘LerEmr\Shakespeare Julio Verne y Enid Blyton.
En el siguiente grupo figura Andersen, entre Agatha Christie, Dostoiesvski, Dickens,

BI.?zac,Kq\rk Twam Hemingway, Pearl S. Buck, Stevenson, Alejandro Dumas y Grimm.
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